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Besuchen Sie unsere Website iiber den folgenden QR Code oder Weblink um weitere Infor-
mationen zu diesem Produkt oder die verfiigbaren Ubersetzungen dieser Anleitung zu finden.

G Visit our website via the following QR Code or web link to find further information on this
product or the available translations of these instructions.

Si vous souhaitez obtenir plus d'informations concernant ce produit ou rechercher ce mode
d'emploi en d'autres langues, rendez-vous sur notre site Internet en utilisant le code QR ou le lien
correspondant.

Q@D Bezoek onze internetpagina via de volgende QR-code of weblink, voor meer informatie over
dit product of de beschikbare vertalingen van deze gebruiksaanwijzing.

D Desidera ricevere informazioni esaustive su questo prodotto in una lingua specifica? Venga a
visitare il nostro sito Web al seguente link (codice QR Code) per conoscere le versioni disponibili.

G Visite nuestra pagina de Internet utilizando el siguiente codigo QR o el enlace web, para
buscar mas informacion sobre este producto o versiones disponibles del presente manual de
instrucciones en diferentes idiomas.

Aceda a nossa pagina na Internet através do seguinte codigo QR ou hiperligagao, para procu-
rar outras informagdes sobre este produto ou os idiomas disponiveis deste manual de instrugées.

@nsker du en udferlig vejledning til dette produkt pa et bestemt sprog? Sa beseg vores
website ved hjeelp af falgende link (QR-kode) for tilgaengelige versioner.

Odwiedz nasza strone internetowa, korzystajac z kodu QR lub za posrednictwem linka siecio-
wego, aby poszukac wigcej informaciji na temat tego produktu lub dostepnych wersji jezykowych
niniejszej instrukcji obstugi.

Mocetute Hawly cTpaHuuy B cetv MHTepHeT, ncnonbaya QR-koa um Web-cebinky, ana
nony4yeHua /ZlOI'IOﬂHMTeJ'IbHOﬁ MH¢OpMauMM no AaHHOMY yCTpOﬁCTEy Wy And NoOMCKa AOCTYNHbIX
A3bIKOBbIX BEPCHA AHHOTO PyKOBOACTBA MO 3KCTUTyaTaumu.

Bu driinle ilgili daha fazla bilgi ile bu kilavuzun gegerli gevirileri igin asagidaki Barkod Kodundan
ya da web baglantisindan internet sitemizi ziyaret edin.
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FULL MANUAL & VIDEO DOWNLOAD:
=
www.bresser.de/download/3320008

APP DOWNLOAD ,,GoPlusCam:

' # Download on the
S App Store

GETITON
» Google Play

SERVICEAND WARRANTY:

www.bresser.de/warranty_terms

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered i the U.S. and other countries. App Store is a service mark
of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. Google Play and the Google Play logo are trademarks of Google Inc.



Genel bilgiler

Cihaz kullanmadan énce gtivenlik talimatlarini ve kullanim kilavuzunu dikkatli bir

g sekilde okuyun. Bu kullanim kilavuzunu ileri bir tarihte tekrar kullanmak igin muhafaza
edin. Cihazi satilirken veya iletilirken kullanim kilavuzu Griiniin sonraki sahibine

verilmelidir.

Kullanim amaci
Bu Uriin yalnizca sahsi kullanima hizmet eder. Coklu ortamli hizmet kullanimi igin elektronik
arag olarak gelistirilmistir.

A Genel uyan bilgileri

* BOGULMA TEHLIKESi— Paketleme malzemelerini (plastik torbalan, lastik bantlari vs.)
cocuklardan uzak tutun! Bu Urlin, ¢ocuklar tarafindan yutulabilecek ufak pargalar igerir!
BOGULMA TEHLIKESI bulunur!

* Sizdirma yapan pil asiti daglamaya neden olabilir! Pil asidini cilde, gézlere ve mukozaya
temas ettirmekten kaginin. Asitle temas olunmasi halinde ilgili yerleri derhal bol temiz su
ile yikayin ve bir doktora basvurun.

« ELEKTRIK GARPMA TEHLIKESi — Akim ve baglanti kablosu ile uzatmalar ve konnektor-
ler kesinlikle biikiilmemeli, sikistinimamali veya burkulmamalidir. Kabloyu keskin kenarlara
ve islya kargi koruyun. Galistirmadan énce ve hasara karsi cihazi, kablolari ve baglantilari
kontrol edin. Hasar gérmiis cihaz ya da akim tasiyan hasarli pargalar, kesinlikle faaliyete
geciriimemelidir! Hasar gérmiis parcalar yetkili servis isletmesi tarafindan derhal degisti-
rilmelidir.



* Maddi hasar TEHLIKESIi! — Cihazi sékmeyin! Bir ariza durumunda uzman =
tedarikginiz ile irtibata gecin. Tedarik¢iniz Servis Merkeziyle irtibata geger ve -
cihazi gerektiginde tamir i¢in génderebilir.

*Yalnizca beraberinde teslim edilen gii¢ kaynagini kullanin. Cihaz kisa devre
yaptirimamali veya atese atimamalidir! Asir sicaklik ve uygun olmayan kullanim ile kisa
devre, yangin ve hatta patlama meydana gelebilir!

« Tum verileri bilgisayara aktarmadan dnce mevcut veri baglantisini kesinlikle kesmeyin.
Baglantinin kesilmesi, Ureticinin hicbir sorumluluk almadidi veri kaybiyla sonuglanabilir!

Temizlikle ilgili BILGILER

Kameray! kapatin

Yalnizca yumusak ve tiftiksiz bir bez (6r. mikrofiber) ile mercekleri (okileri ve/veya objek-
tifleri) temizleyin. Mercegin ¢izilmesini engellemek icin beze fazla bastirmayin.

Cihazi yalnizca harici kuru bir bez ile temizleyin. Elektronik aksama zarar vermekten
kacinmak icin higbir temizlik sivisi kullanmayin.

Koruyucu kapagdi her kullanimdan sonra temiz ve berrak su ile temizleyin ve iyice kurula-
yin.

AT Uygunluk beyani
ilgili direktiflere ve uygun standartlara yénelik “Uygunluk beyani” Bresser GmbH
tarafindan olusturulmustur. Talep (zerine bu her zaman incelenebilir.

IMHA ETME
Paketleme malzemelerini tiriine gére imha edin. Usultine uygun imha islemi
@ bilgilerini, yerel imha hizmeti saglayicisi veya cevre ajansindan 6grenebilirsiniz.



Elektronik cihazlan ev atigi ¢épiine atmayin!
E Elektro ve elektronik eski cihazlar ve bunlarin i¢ hukukta uygulanmasi konusundaki
2002/96/EG Avrupa Direktifleri uyarinca, kullanilmis olan elektro cihazlar ayn bir
sekilde toplanmali ve ¢evreye uygun bir sekilde geri déniisiimi saglanmalidir.
Bitmis olan eski piller ve bataryalar, tiiketici tarafindan pil toplama kutularinda imha edilmeli-
dir. 01.06.2006 tarihinden sonra Uretilmis olan eski cihazlarin veya pillerin imha edilmesine
iliskin bilgileri, yerel imha hizmeti sadlayicisi veya gevre ajansindan édrenebilirsiniz.

E Entegre edilmis pil yalnizca imha islemi igin ¢ikariimalidir! Kilif kisminin agiimasiyla
cihaz hasar gorebilir.

Tamamen imha etmeden 6nce pili bosaltin. Kiliftaki tiim vidalari gevirin ve kilif kismini agin.
Pilin baglantilarini kesin ve pili s6kiin. Acik kontaklan kapatin ve pakette hareket etmemesi
icin pili ambalajlayin.

Garanti & Servis

Normal garanti stiresi 2 yil olup satin alim giiniinden itibaren baslar. Hediye paketi lizerinde
belirtildigi gibi uzatiimis, istede bagl garanti siresinden faydalanmak icin internet sitemize
kayit olunmasi zorunludur.

Kapsamli garanti sartlarinin yani sira garanti siiresinin uzatiimasi ile servise iligkin bilgileri
www.bresser.de/warranty_terms adresinden inceleyebilirsiniz.



Teslimat kapsami
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Kamera

Su gegirmez kilif

Bisiklet tutucu

Kelebek vida

Temel baglanti pargasi

Cok fonksiyonlu baglanti parcalar
Kamera kilifi ve Kemer tutucu

1/4” Tripod adaptori (disi/erkek)

Diiz veya egimli ylizeyler (6r. kask tutucu
olarak) i¢in temel baglanti ayaklar

000000000

@ Kilif kapag

@ Kablo kelepgesi

@ USB kablosu ve giig kaynag

@® Kemer, Emniyet teli ve Temizleme bezi



Baslangic Adimlarn

Su gecirmez kilifi agma/kapatma:

Kilift agma: Kilifi kapatma:
Kilifi agmak igin mandali yukariya Kilif kapagina bastinn (1) ve mafsala mandal
dogru bastinn (1). baglayin (2). Kapatmak i¢in mandali simdi asagiya

dogru bastinn (3).

microSD hafiza kartini yerlestirme*
* Sinif 10 SDHC veya Uzeri gerekli

« 32 GB'a kadar kapasite oo

Not: En iyi performans igin litfen yalnizca piyasada bilinen ureticilerin [D ﬂ‘_ @
microSD hafiza kartini kullanin ve bilgisayarinizda kullanmadan énce @ U

hafiza kartini bigimlendirin. Kusursuz bir iglev isimsiz hafiza kartlaryla

garanti edilemez.

*microSD hafiza karti dahil degil



Pili takma veya cikarma 1R
A. Pil kapagini ¢ikarin. -
B. Pili dogru bir konumda takin.

C. Pil bdlmesi kapagini tekrar takin.

Pil yuvasi kapagi

Pili sarj etme

A. Pil, bilgisayardan ilisikteki USB kablosu ile sarj edilebilir.
B. Kamera sarj slireci esnasinda video gekebilir.

C. Kapali durumdayken de kamera sarj olabilir.

Kameray1 agma ve kapatma

Kameray! agmak veya kapatmak igin 3 ila 5 saniye boyunca [ g] agma/kapama digmesi-
ne basili tutun.

._




Fonksiyonlar
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. A¢gma/Kapama digmesi

& Menl & Mod digmesi
. Mercek
. Hoparlor

Mikrofon

Mikro HDMI baglant
microSD kart yuvasi
Mikro USB baglanti
Ekran
. Sarj gostergesi

10. Gug g0Ostergesi
11. YUKARI digmesi

+ WIFI diigmesi @
12. ASAGI diigmesi

13. TAMAM dugmesi ‘ ‘
(Kayit digmesi) @ @
14. Erigim lambasi

15. Tripod soketi

16. Pil yuvasi kapagi
11



Baglanti ayaklarinin kullanimi

Yizeylere veya egimli iist ylizeylere baglanmasi:
Ylzeye bagl olarak, diiz veya egimli baglanti ayag tercih edin.

JLNN



Montajlama - Ornekler:

Temel montaj / Kask montaji:

o 5] ]
+@§+£+

Kask montaji (yandan baglama):

o © 00 00 e
- !
+@+§ +4 g+l N

Bisiklet tutucu:

Kemer tutucu:

+




Calistirma

Mod degistirme
Farkli kamera modlari arasinda gegis yapmak igin [ g] tekrar tekrar [ACIK/KAPALI /
Modlar] tuslarina basin.

Kamera modlari Aciklama

Video ¢ekim modlari Video ¢ekimi

Fotograf cekim modlar | Tek fotograf gekme

Oynatma modlan Cekimi oynat

@ v |0l e

Ayarlar Tim kamera ayarlarini diizelt

Video cekme ve ayarlan yapma

Video cekme

[ g ] 6gesine basarak kamerayi kapatin. Video kayit modunda baslatin. Sol st kdsede @
simgesi gorintdlenir.

Bir adet SD hafiza karti yerlestirin ve kayit islemini “TAMAM” [@] 6gesine basarak baslatin.
Kayit islemini durdurmak igin tekrar “TAMAM” [@] 6gesine basin.

Fotograf cekme
[ g] o6gesine basarak fotograf gekme moduna gecin. Sol Ust késede @ simgesi gorintl-
lenir. Fotograf gekmek igin “TAMAM” [@] 6gesine basin.
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Kaydetme & Oynatma 1R
Cekme islemi tamamlandiysa, video oynatimi USB kablosuyla bilgisayara aktari- -
labilir. Ayrica Micro SD hafiza karti ¢ikarabilir ve verilere bir kart okuyucu cihaz

lizerinden erigebilirsiniz.

Dongii kaydi

Dongl kaydiyla kameranin ne kadar stire kayit yapacagini belirleyebilirsiniz.

Ornegin 1 dakika ayarladiysaniz, kamera otomatik olarak her dakika yeni bir video cekecek-
tir. Hafiza karti doluysa, kamera otomatik olarak ilk 6nce kaydedilmis videonun (izerine yazar.

Oynatma Modu

Cekimler arasinda gegis yapmak igin oynatim modundaki yukar ve asag tuslarina basin. Vi-
deo oynatmak igin “TAMAM” [@] 4gesine basin. YUKARI/ASAGI tuslarina iki defa basilarak
videoyu ileri ve geri sarabilirsiniz.

Video / fotograflan silme
[ E 1 diigmesine ayarlar meniisiine ulasincaya kadar birkac kere basin. “Siime” noktasinda
simdi son video/fotografi veya tim video/fotograflar silebilirsiniz.

Wi-Fi Modu / Kamera Uygulamasi

Akilll telefonunuza 6ncelikle uygulamayi yiikleyin. Bunun i¢in Appstore veya Google Play
Store’dan “GoPlus Cam” uygulamasini arayin. Yikleme isleminden sonra, kamerada Wi-Fi'yi
etkinlestirmek icin 3 saniye boyunca kameranin “YUKARI / Wi-Fi tusu” simgesine basin.
Simdi kameray akilli telefonunuzla birbirine baglayin (Kamerada belirtilen isimde bir ag
arayin). Gogunlukla “1234567890” olan belirtilen parolayr kullanin. Simdi “GoPlus Cam”
uygulamasini baslatin.



Ayarlar

Ayarlara ulasmak igin ayarlar simgesi belirene kadar [ 21 6gesine basin.

Cozundrliik (Video ¢ozunurliik)

Video ¢6zuniurlGgini degistirin 1920x1080 /
1440x1080 / 1280x720 / 848x480 / 640x480

Poz sliresi (Exposure)

+2/+166/+1.33/+1/+0.66/+0.33/0/
-0.33/-0.66/-1/-1.33/-1.66/-2

Hareket sensorii

Kapall / Agik

Strekli kayit (Loop kayit)

Kapali / 1 dk. / 2dk. / 3dk./ 5dk./ 10dk.

Hizli fotograf (time lapse)

Kapali / 1sn. / 2sn. / 5sn. / 10sn. / 30sn. /
60sn.

WDR (Genis dinamik alan) Kapall / Agik
Ses kaydi Kapall / Agik
Zaman damgasi Kapall / Agik

Fotograf ¢ézintrlugu

VGA/3M/8M/ 12M

Kayit kalitesi

Hassas / Normal / Kaba

Kayit modu

Kayit sliresi ayarlama Tek foto / 3sn. / 5sn. /
10sn. / 20sn.

Coklu gekim modu (Seri foto
kayit)

Kapali / 3x / 5x /10x

Netlik Kuwvetli / Normal / Zayif
ISO Oto / 100 / 200
Stabiliser Kapali / Agik




Beyaz dengesi

Oto / Giinesli / Bulutlu / Suni isik / Neon 1sig1

Cekim hizi

50 Hz / 60Hz

OSD-Modu (Ekranda gésterim)

Ekranda yazi agma ve kapama

Ekran kapatma

Kapali / 3dk. / 5dk. / 10dk.

Ekran dondiirme (180°)

Kapall / Agik

Pil tasarruf modu (otomatik
kapanma)

Kapali / 1dk. / 3dk.

Dil Deutsch, English, Espariol, Frangais, Italiano,
Portugués, Polski

Sesler Aletin seslerini agma /kapama; 6rn. Tus sesleri

Tarih/zaman Giincel tarih ve zaman ayarlama

TV-Baglantisi TV Modu agma /kapama

TV-Formati NTSC / PAL

Oto-Mod (KFZ) Kapall / Acik

Silme Son fotografi veya tiim fotograflari silme

WIFI SSID WIFI Kullanici adini degistir

WIFI Password

WIFI Parolasini Degistir

Formatlama

Mikro SD kartindaki tim verileri sime

Reset (Fabrika ayarlari)

Tlm ayarlari reset etme

Versiyon

Glncel donanim yazilim versiyonu gésterme
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Teknik Ozellikler

TFT Ekran

2in¢ (5.08 cm) ekran

Mercek

140° genis agl

Su gegirmez kilif

30 metreye kadar su gegirmez

Dil segenekleri

Almanca, ingilizce, ispanyolca, Fransizca,
italyanca, Portekizce, Lehge

Fotograf ¢ézinurlugu

12 MP (4048x3040), 8 MP (3264x2448),
3 MP (2048x1536), VGA (640x480)

Video ¢ozUnurligu

1080p (30fps) , 720p (30fps)

Video format AVl

Videocodec mjpeg

Bellek microSD hafiza karti (32 GB'a kadar)
(dahil degil)

(Sinif 10 SDHC veya lizeri gerekli)

Cekim modlan

Video / Fotograf

Frekans 50Hz/60Hz

Arayuzler Mikro USB, Mikro HDMI
microSD kart yuvasi

Ebatlar 60x30x41 mm

Adirlik 559

Not: Teknik 6zellikler, glincelleme veya iyilestirme nedeniyle degisebilir.
Ltfen gercek Uriinu standart olarak dikkate alin.
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